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Giltig fran serienummer:
200005000

©

Maxlast: 200 kg

O

@ Sékerhetskontroll

Visuell inspektion
Gor regelbundna funktionskontroller pa lyften. Kontrollera att materialet &r helt fritt fran skador.

Innan anvandning

Kontrollera att lyften &r ratt monterad.

Kontrollera att infastningen av lyftbygeln samt urkrokningsskyddens funktion &r korrekt.
Kontrollera mandvreringen av lyftrérelsen och breddningsrorelsen.

Kontrollera att stalldonet ar korrekt monterat.

@ [1i] Las alitid bruksanvisningen

L&s alltid bruksanvisningarna for alla hjalpmedel som anvands vid en forflyttning.
Forvara bruksanvisningen tillgénglig fér anvandare av produkten.

Se till att du alltid har rétt version av bruksanvisningen.

Den senaste versionen finns att ladda ned fran var hemsida www.handicare.com.
Lyften far bara anvandas av personer som fatt utbildning i hanteringen av den.
Lyften far under inga omstandigheter modifieras.

Manual nr: 883 Ver.4 160104 @\ handicare
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Slutlig inspektion

Kontrollera att inga delar ligger kvar i emballaget.

Inspektera lyften for att upptacka eventuella tecken pé skador.
Kontrollera alla fyra hjulen samt hjullasen.

Inspektera alla anslutningar, skruvar och bultar.

Kontrollera att nddstoppen fungerar genom att trycka in den och sedan trycka pa
upp- eller nedknappen. Om ingenting hander sa fungerar ndédstoppen. - |

Tag handkontrollen, tryck pa uppknappen och kor lyftarmen hela vagen upp. Tryck sedan
pa nedknappen och kor lyftarmen hela vagen ned.

Testa benbreddningen. Tryck pé knappen for benbreddning, bredda benen maximalt och
tryck sedan pa den andra knappen for att minska avstandet igen.

Testa lyftens funktion genom att lyfta en person (ej brukaren) med godkand lyftsele.
Kontrollera samtidigt att nddsankningen fungerar med nagon i lyften, se kapitlet
Nodsankning.

Om lyften fungerar felfritt, anslut laddaren och kontrollera att laddningslampan lyser pa
kontrollboxen.

0BS!
Innan lyften tas i bruk forsta gangen maste:

e den laddas i 4 timmar. Se kapitlet Laddning av batteri.

e serviceindikatorn i kontrollboxen nolistéllas. Detta gors genom att samtidigt trycka pa + *
béada lyftknapparna pa handkontrollen samtidigt och hélla inne dem i 5 sekunder. En
liudsignal indikerar att service indikatorn har nollstallts.

Forvara bruksanvisningen tillgénglig for anvandare av produkten.
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Att anvdnda produkten

A Viktig information

¢ | yften skall monteras i enlighet med monteringsanvisningar som folier med lyften.

e Lyften far endast anvéndas inomhus och pa plant golv.

o Lyfttillbehdren skall vara rétt utprovade i férhéllande till brukarens behov och funktioner.
e | &dmna inte brukaren under forflyttningsmomentet. A

o Maxlasten far under inga omstandigheter 6verskridas. Se vidare under avsnittet maxlast.

o Sakerstall att brukarens fétter inte fastnar mellan fotplattan och golvet, eller mellan fotplattan och underredets ben nar
benbredden justeras.

* MiniLift200 far bara anvandas vid kortare forflyttningar av brukare.
o Forflytta aldrig lyften genom att dra i stélldonet!
Donot push
o Lyften far ej anvandas eller nedsénkas i vatten, géller &ven dusch.
o | yften skall inte lamnas eller férvaras i fuktiga miljder.
o Lyften far ej laddas i vatutrymmen.
o For optimal funktion skall lyften inspekteras regelbundet. Se kapitlet Underhall.

e Garantin galler bara om reparationer eller &ndringar utfors av auktoriserad personal.

* Det kan medf6ra en risk att anvdnda andra tillbehdr &n de godkanda av Handicare.

Felsdkning

Om lyft- eller benbreddningsrorelsen inte fungerar, kontrollera foljande:

- Att nddstoppen inte &r intryckt

- Att samtliga kablar ar ratt anslutna och ordentligt intryckta. Dra ut kontakterna och tryck tillbaka dem ordentligt.
- Att batteriet inte &r under laddning.

- Att batteriet ar laddat.

Om lyften inte fungerar tillfredsstéallande kontakta din aterforséljare.

Om missljud hors:
- Forsok faststélla varifrén ljuden kommer. Tag lyften ur bruk och kontakta din aterférsaljare.
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Sprangskiss och komponentlista
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Sprangskiss och komponentlista - Underrede
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Sprangskiss och komponentlista - Lyftarm

Part No. | Rev. Description Qty.
Handwheel @50 M8
90004010 | 01 Grey 1
90004011 00 Threaded bar M8x75 1
3 90000504 | 01 | Nut MéM DIN934 M8 fzb 1

ltem No.| Part No. Description
1 90004016 | 00 Liting arm outer 1
2 90004017 | 02 Sliding washer SKF @26x@44x1,5 2
3 90004018 | 00 Turning bar 2
4 90004019 | 00 Bronze bearing @35x@25x50 2
5 90004020 | 00 Threaded bar 1
6 90004022 | 00 |Screw_P6SS_M6x8_DIN916_8.8_fzb | 2
7 90004021 | 00 | Screw KéS ISO7380 8.8 Mé6x8 fzb 1
8 90003136 | 02 Plastic spring screw Grey 1
9 90002772 | 02 Lifting arm inner 1
10 90002691 | 02 Lifting arm sling stopper asm 1
1 90004013 | 00 Screw P6SS DIN916 Mé6x16 2
12 90002697 | 01 Lifting arm sling hook end 2
13 90002773 | 01 Lifting arm handle black 2
14 90004014 | 00 Plastic cap @20x1,4 Black 2
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Sprangskiss och komponentlista - Hoger ben

Item No.| Part No. | Rev. Description Qty.
1 90004015 | 00 Right leg ML200 1
2 90004024 | 00 | Balljoint M10 DIN71805 1
3 90003460 | 01 Wheel bumper 1
4 90000259 | 01 Front wheel 100mm 1
Washer DIN125
5 90000601 | 01 10.5%20x2 fzb 1
Screw MC6S DIN 912
6 90001175 | 00 M10x70 8.8 fzb 1

ltem No.| Part No. | Rev. Descripfion Qty.
1 [ 90004028 | 00 Leg left ML200 1
2 [90004024| 00 | Balljoint M10 DIN71805 | 1
3 |90003460| o1 Wheel bumper 1
4 |90000259| 01 | Front wheel 100mm 1
Washer DIN125
5 | 90000601 | O1 Vosher DINI2 1
Screw MC6S DIN 912
6 | 90001175 ©0 M10x70 8.8 fzb !
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Sprangskiss och komponentlista - Fotplatta

Item No.| Part No. | Rev. Description Qty.
1 90004069 | 00 Footplate ML200 1
2 90004070 | 00 Foot plate painted 1
3 90004071 | 00 | Screw_MC6S_DIN7984 8.8 M8x12 fzb | 4
4 90000345 | 04 Washer DIN125 8.4x16x1.6 fzb 4
5 90000605 | 01 MFéS DIN 7991 8.8 Méx20 FZB 2
6 90004072 | 00 Rubber footplate ML200 1

Sprangskiss och komponentlista - Underbenstid

Item No.| Part No. |Rev. Description Qty.
1 90004074 | 00 Backplate 1
2 90004075 | 00 Bar - knee pad 2
3 90004077 | 00 Holder kneepad ML200 1
4 90002741 | 01 Plastic cover ovel 45x20 G 2
5 90000601 | 01 Washer DIN125 10.5x20x2 fzb 2
[} 90000539 | 02 Lock nut DIN 985 CL6 M10 FZB 2
7 90004076 | 00 Clamping block 1
8 90002740 | 00A Threodedaleoeizrggal)r\lwf) 188 1
9 90003132 | 01 Nut cover MSM10G 2
10 90004078 | 00 | Screw _RXS_DIN7981-C 4,8x13 fzb | 1
11 90004079 | 00 | Screw_RXS_DIN7981-C_4,2x16_fzb | 8
12 90004080 | 00 Kneepad ML200 1
13 90004012 | 01 Handwheel xﬁ;ol[l;reoded bar 1
14 90002799 | 00A | Screw P4SS DIN913 8.8 M8x12fzb | 1
15 90003318 | 00 Nut cover Mé grey 1
16 90002753 | 01 Rubber bumper 2
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Reservdelslista

Artikelnr. Produkt Enhet | Komponenter Bilder
80100045 | Cable for charger US 1st | 1 xLaddningskabel N
80100046 | Cable for charger Uk 1'st | 1 x Laddningskabel 80100048
80100047 | Cable for charger AUS 1st | 1 xLaddningskabel
80100048 | Cable for charger EU 1st | 1xLaddningskabel
80100001 | Front castor 100 mm 1set | 1 x Framhijul
1 x Mutter M10
80100002 | Rear castor 100 mm 1set | 1 x Bakhjul 80100001 80100002
1 x Mutter M10
80100074 | Bumper kit 1 set | 4 x Bumper @100074
80100040 | Actuator legspreading LA28 | 1 set | 1 x Stalldon LA28 ) ’“,
benbréddning -
2 x Mutter )/
0,25 x Kartong &
iy 80100040
80100041 | Actuator mast LA34 1set | 1 x Stélldon LA34 mast
2 x Mutter M8 |
0,5 x Kartong @ ]
80100041
80100072 | Actuator mast LA31-L4 1st
80100161 | Battery box CBJ Grey BAJ1 1st '%
80100057 | Battery CBJ 1 par | 2 x Batterier TOEJ
TRV
8010014
80100149 | Control box CBJC 1st | 1 xKontrollbox 80100161
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Artikelnr.

Produkt

Enhet

Komponenter

Bilder

80100156

80100130

80100079

80100080

80100070

80100077

80100081

80100082

Hand control HB32-4

Hand control Tester Linak

Footplate complete 200

Knee pad complete 200

Leg strap plate kit

Locking handle knee pad set

Lift arm adjustment pin

Lifting arm front part 200

1 st

1st

1 st

1 set

1 set

1 set

1 x Handkontrol
4-knappar

1 x Fotplatta

1 x Benstod

2 x Leg strap plate
4 x Skruv

2 x Handtag

2 x Position bolt

1x Ogla

2 x Grepp

2 x Skruv

2 x Knopp

2 x Plast holie

80100077

80100081

SystemRoMedic*

11




Byte reservdelar

80100045, -46, -47, -48, Cable for charger
Koppla in laddningskabeln i kontrollboxen och koppla sedan in den i ett vagguttag.

80100049/ 80100050 Front/Rear castor kit 80mm
Skruva ur skruven som haller fast hjulet med hjélp av en insexnyckel. Ersétt hjulet, applicera Locite 2701 eller mots-
varande och skruva dit hjulet med skruven.

80100001, 80100002 Front/rear castor 100 mm
Skruva ur skruven som haller fast hjulet med hjélp av en insexnyckel. Ersétt hjulet, applicera Locite 2701 eller mots-
varande och skruva dit hjulet med skruven.

80100074 Bumper kit
Montera loss hjulen och ta bort den gamla bumpern, montera dit den nya tillsammans med hjulet. Justera hjulens rikt-
ning genom att vrida pa bumpern.

80100040 Acuator legspreading LA28

Kor stalldonet tills benen éar i innersta laget. Aktivera nddstoppen. Koppla ur stélldonet ur kontrollboxen. Skruva loss
och dra ur skruven som haller stélldonet i benet. Ta bort tdckhattarna och skruva loss skruven och muttern. Tag loss
stalldonet.

Montera det nya stélldonet, borja med att fasta anden som sitter i benet. Anvand den medféljande lasmuttern. Fast
dérefter sidan som sitter i mobillyftens bas, anvand den medftljande lasmuttern. Satt tillbaka tackhattarna. Koppla in
stélldonet i kontrollboxen.

80100041 Actuator mast LA34

Séank lyftarmen till sitt nedersta lage. Aktivera nddstoppen. Koppla ur stélldonet ur kontrollboxen. Montera loss stéll-
donets Gvre del genom att ta bort tdckhattarna och skruva loss skruven och muttern, lossa stélldonets nedre del pa
samma sétt. Lyft lyftarmen och tag loss stélldonet. Montera det nya stélldonet. Bérja med att passa in den nedre delen,
Iyft lyftarmen och passa in den Gvre delen. Montera fast stéalldonet med befintliga skruvar och de nya medftljande Ias-
muttrarna. Montera dit tckhattarna och koppla in stalldonet i kontrollboxen.

80100149 Control box CBJC MiniLift200

Aktivera nddstoppen och koppla ur stélldon och handkontroll. Ta bort batteriet, skruva ur de tvad genomgéende
skruvarna och tag bort kontrollooxen. Montera dit den nya kontrollooxen genom att skruva fast den med de tva
skruvarna. Satt tillbaka batteriet och koppla in stalldon och handkontroll igen.
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80100161 Battery box CBJ Grey BAJ1
Tag loss befintligt batteri genom att lyfta det rakt upp ur hallaren pa kontrollooxen. Montera det nya batteriet i hallaren.
Kom ihag att batteriet maste laddas minst fyra timmar innan férsta anvandning.

80100057 Battery CBJ

Tag loss batteriet fran mobillyften och skruva ur skruvarna. Koppla ur kontaktblédcken och tag ur batterierna. Montera de
nya batterierna i batterilddan och koppla in kontaktblécken. Placera locket pa ladan och skruva fast med skruvarna. Kom
ihag att batteriet maste laddas minst fyra timmar innan férsta anvandning.

80100156 Hand control HB32-4
Aktivera nddstoppen och koppla ur handkontrollen, koppla in den nya handkontrollen.

80100130 Hand control tester Linak
Enligt medféljande instruktioner.

80100079 Footplate complete 200
Lyft loss den gamla fotplattan och montera dit den nya.

80100080 Kneepad complete 200
Losgor lasskruven. Losgor det nedersta handtaget och dra underbenstddet rakt ut for att ta loss det. montera det nya
underbenstddet i roret och dra &t handtagen. fast tillbaka skruven.

80100070 Leg strap plate kit
Losgor skruvarna som sitter pa bada sidor om underbenstddet. Ersatt plattan med den nya och férankra den med de
medféljande skruvarna.

80100077 Locking handle knee pad set
Skruva l6s handtaget och ersatt det med det nya.

80100081 Lift arm adjustment pin
Losgor skruven som haller positionerings pinen pa lyftarmen med en skiftnyckel, och ta bort den. Applicera Loctite 2701
eller likvardigt pa den nya positionerings pinen och fast den sedan med hjalp an skiftnyckeln.

80100082 Lift arm front part 200

Skruva ur skruven langst ner pa lyftarmen. Dra upp positionerings pinen och dra ut handtaget. For in den nya lyftarmen
i roret. se till att positionering pinen Klickar pa plats. Applicera Loctite 2701 eller liknande pa skruven och skruva tilloaka
den langst ner pa lyftarmen.

SystemRoMedic* 13



Periodisk inspektion - protokoll
Lyfttyp:

s/n:

Version:

Tillv. &r:

Sling bar id.:

Anmérkning: 1. Observeras 2. Atgérdas 3.Tas ur bruk
Underrede:

Avtalsnr:
Namn:
Address:
Postnr:

Anvandning: Hemma Institution

Annat

‘ ‘ ‘ Inspektera underredet

Kontrollera:
A Hijul

Broms
C Skruvar

Ovre delen:

Inspektera masten

Kontrollera:

Fotplattan

Lyftarm, skruvar etc

Lyft arm adjustment pin

Lyftbygel och urkrokningsskyddens funktion

I ®|m | m|O

Infastningarna for stélldon

| Batteri och kablar

[

Handkontrollens funktioner

Nodstopp

Nodsénkning

Laddningsfunktion

z £ r X

Produktdekal

Provbelastning:

Mast maxlast

Underrede maxlast

Mekanisk nédsénkning

Tillbehor:

Dokumentation:

Instruktioner / Bruksanvisningar

Kontrollbox:

Nollstall serviceindikatorn

Datum:
Provbelastad med:

1 enlighet med 1SO 10535:2007 Annex A-Periodic inspection

Inspektion utférd av:



Detaljbeskrivning for periodisk inspektion
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Periodisk inspektion - instruktion

Inspektera underredet
-Kontrollera att inte underredet har négra synliga skador eller deformationer.

Hjul
-Rulla lyften obelastad péa golvet.
-Kontrollera hjul och skruvférband.

Broms
-Las broms. Kontrollera att lyften &r bromsad i alla riktningar utan last.

Leder och skruvar
-Kontrollera kulleder, lyssna efter missljud och vibrationer.

Inspektera pelare
-Kontrollera att inte pelaren har nagra synliga skador eller deformationer.

Fotplatta
-Kontrollera att fotplattan sitter korrekt placerad och inte har nagra synliga skador eller deformationer.

Lyftarm, skruvar och kapor
-Kontrollera att det inte finns synliga skador eller deformationer.

Benstod
-Kontrollera att benstddet &r korrekt fastsatt och att det inte finns synliga skador eller deformationer.

Lyftbygel och urkrokningsskyddens funktion
-Kontrollera att det inte finns synliga skador eller deformationer.

Inféstningarna for dvre stélldon.

-Kontrollera skruvférband fér nedre och dvre infastning av stalldon.

-Visuell kontroll.

-Kontroll av granslagesbrytare sker genom att kéra lyftarmen upp/ned. Genom att trycka lyftarmen uppat/nedat ska
stélldonet stanna.

-Kontrollera sa att det inte finns missljud eller vibrationer.

Inspektera att batteri och kablar ar ratt anslutna
-Kontrollera vaggladdare om det finns nagon.
-Kontrollera sé kablarna till kontrollboxen ar rétt anslutna.

Handkontrollens funktioner
-Kontrollera handkontrollens funktioner genom att tycka pa samtliga knappar.

Nodstopp
-Kontrollera att inte lyften fungerar nér nédstoppen &r intryckt.

16 SystemRoMedic



Periodisk inspektion - instruktion

Nodsédnkning
-Kontrollera att mekanisk nddsénkning fungerar.

Laddningsfunktion
-Kontrollera att laddningen fungerar genom att ansluta laddningskabeln till lyften och till
né&tuttag. Orange och gron lampa pé kontrollboxen skall lysa nar den laddar.

Produktdekal
-Kontrollera serienummer.

Provbelastning
Provbelastning av MiniLift200 sker med 150 kg vikt vilket motsvarar 200kg brukarvikt.

Provbelastning med I6sa vikter

OBS! Bada krokarna skall bara lasten. Vid anvandning av en vikt skall vikten
fordelas Gver bada krokarna. Sakerstall att viktpaketet inte kan ta i stélldonet.
Infastningen av vikterna i krokarna maste ske enligt bild.

Montera bort underbenstddet och fotplattan innan provbelastningen pabdrjas,
detta for att underlatta for vikterna som skall lyftas.

Lyftarmen i yttersta ldget och belastad med 150 kg

-Kor stélldonet 160 mm uppat/nedat enligt bild. Lyftarmen &r belastad
med 150kg och placerad i sitt yttersta lage.

Lyssna efter missljud under hdjning/sankning.

Inféstningskrokar
-Lyft upp 150kg s& att de lattar fran golv och lat sta i 20sek.
OBS! Krokarna méste belastas enligt bild.

Underredet belastas med 200kg
- Placera 200kg pa fotplattan inom ramen for fotternas placering. Kor
benbreddningen utat och inat och lyssna efter missljud.

Tillbehor
-Kontrollera att vagen fungerar genom att félja instruktionen i manualen.

Dokumentation

-Instruktioner/Bruksanvisningar

For att nollstélla rakneverket i serviceindikatorn, tryck in bada lyftknapparna pa handkontrollen
samtidigt och hall dem intrykta i 5 sekunder. En ljudsignal indikerar att rikneverker har nollstllts. + *
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Underhall

Lyften ska genomga noggrann kontroll minst en gang per ar. Kontrollen utférs av auktoriserad personal i enlighet med
Handicares servicemanual.
Reparation och underhall far endast utféras av auktoriserad personal som anvander originalreservdelar.

Uttjanta batterier Iamnas till nérmaste miljiovardsanlaggning for atervinning eller
atersandes till Handicare eller till aterforséljare av Handicares produkter.

Rengoring

Vid behov, rengdr lyften med varmt vatten eller tvallésning och se till att hjulen &r fria fran smuts och har. Anvand inte
rengoringsmedel som innehaller fenol eller klor d& detta kan skada aluminiumet och plastmaterialen. Vid behov av
desinficering kan 70 % etanol, 45 % isopropanoal eller liknande anvandas.

Forvaring och Transport

Da lyften inte ska anvandas under en langre tid ex vid transport rekommenderar vi att man aktiverar in nddstopps-
funktionen. Lyften bdr transporteras och forvaras i -10° C till +50° C samt ej dver normal luftfuktighet, 30%-75%.
Lufttrycket ska ligga mellan 700 hPa och 1060 hPa. Lat lyften na rumstemperatur innan batterierna laddas eller lyften

anvands.
1060 hPa 75 %

o’

+50 °C

e 700 hPa 30 %

Serviceavtal
Handicare erbjuder majlighet att teckna serviceavtal for underhéll och aterkommande provning av er mobillyft. Kontakta
din lokala Handicarerepresentant.

18 SystemRoMedic



Symboler

© [l

Las bruksanvisningen

g Far ej kasseras i hushallssoporna

C€

Produkten uppfyller kraven i det medicintekniska direktivet 93/42/EEG.

Typ B, enligt skyddsgrad mot elektrisk chock

@ Apparaten ar avsedd for inomhusbruk

[N

Klass Il, dubbel isolering

Denna produkt ar testad och godkand med hansyn till sékerhet pa arbetsplatsen enligt kraven
stipulerade i US Occupational Safety & Health Administration. "US” stér for uppfyllandet av av
kraven fran amerikanska myndigheter, "C” for uppfyllande av kanadensiska krav.

f L&s alltid bruksanvisningen

Teknisk information

Lyfthastighet 35 mm/s utan belastning

Batterier Tva 12V, 2,9 Ah ventilreglerade slutna blyack. s.k. gelbatterier

Laddare Max. 400mA

Motor (lyftpelare) DC 24V, 10,5 Ah. Drifttid: 10% maximal I6pande drifttid pa 2 minuter. Push: 7500N

Motor (underrede)

DC 24V, 12,3 Ah. Drifttid: 10% maximal [6pande drifttid p& 2 minuter. Push: 2000N

Ljudniva

55,8 dB(A)

Material

Stal

Nddsankning

Manuell och elektrisk

Hjul Fram 100 mm, bak 100 mm
Vikt 49 kg

Skyddsklass IP X4

Forvantad livslangd: 10 ar

Tryckkraft knappar péa 4N

handkontroll

Maxbelastning 200 kg

Medicinteknisk klass | produkt.

Produkten uppfyller kraven i det medicintekniska direktivet 93/42/EEG.
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Mﬁﬁbeskrivning Alla métt &r angivna i mm / inch
Avvikelse +/- 5 mm/ 0.2”
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* Maximal rackvidd vid 600 mm (referens hojd)
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SystemRoMedic"

Simple solutions for great results

SystemRoMedic™ is the name of Handicare’s unique easy transfer concept, the market’s widest and most
comprehensive range of clever, easy-to-use and safe transfer and lifting aids designed to make life easier, both for the
user and for the caregiver. SystemRoMedic™ is a complete solution that provides for the majority of patient transfer or
manual handling requirements. From the simplest to the most complex scenarios, from the lightest to the heaviest. The
concept encompasses assistive devices for four different categories of transfers:

o Transfer, assistive devices for manual transfers of users between two locations.

o Positioning, assistive devices for manual repositioning of users within the same location.
o Support, assistive devices for mobility support e.g., during sit-to-stand or gait training.

. Lifting, assistive devices for manual and mechanical lifting of users.

Improved work environment, improved quality of care and cost savings

The philosophy behind SystemRoMedic™ is focused on the prevention and reduction of occupational injuries while
allowing users to experience a greater sense of independence and dignity. Through a unique combination of training and
a complete range of efficient transfer aids, SystemRoMedic™ offers improvement of both work environment and quality
of care and, at the same time, achieves significant cost savings.

Always make sure that you have the correct version of the manual
The most recent version of all manuals are available for downloading at/from our website; www.handicare.com.

For questions about the product and its use
Please contact your local Handicare and SystemRoMedic™ representative. A complete list of all our partners with their
contact details can be found on our website; www.handicare.com.

Handicare offers solutions and support to ii the independe of di or elderly people as well as to improve the convenience of those who
are caring for them.

The Handlicare Group is one of the leading healthcare companies in Europe with its own manufacturing organizations and sales companies
in Norway, Sweden, Denmark, Germany, the Netherlands, Great Britain, France, China, Canada and the USA. Handlicare’s products are
also distributed by partners in more than 40 countries worldwide. Our wide range of high-quality products includes a complete easy transfer
system and other patient handling aids, stairlifts, car adaptations and bathing and toileting products.

NS handicare

Handicare AB

Maskinvagen 17

SE-972 54 Luled , SWEDEN
Tel: +46 (0)8-557 62 200
Fax:+46 (0)8-557 62 299
E-mail: info@handicare.se
www.handicare.com

Handicare AB is quality and environmentcertified in accordance with ISO 9001, ISO 13485 and ISO 14001.



